
Майк чувствовал безоговорочное доверие Киддо, когда он держал ее, как обычного ребенка,
который полностью доверял ему.

Джина восторженно посмотрела на Киддо. Приняв ее как свою дочь, Джина почувствовала, что
ее менталитет изменился.

Она всегда любила детей, но обычно брала на себя роль товарища по играм.

Она никогда не думала, что однажды малышка будет называть ее «мамой» и так доверять ей.

Это чувство было таким особенным, потому что теперь была мелочь, которая нуждалась в ней,
чтобы заботиться о ней и осторожно сопровождать ее.

Это было удивительно и заманчиво.

Однако…

Босс стал отцом этого ребенка?

Хотя именно Киддо посчитала его своим отцом, увидев его, эта удивительная связь все же
заставляла сердце Джины биться быстрее.

Она была благодарна Майку, но не могла понять, есть ли в этом любовь.

Однако ей было приятно слышать, как Киддо называет Майка отцом. Казалось, не было никого
более подходящего, чем он.

— Пойдем. Мы должны покинуть это место сейчас же. Боюсь, оно скоро рухнет, — Майк взял
Киддо одной рукой, а другой держал Джину за талию, пока он мчался к алтарю, от которого
они вышли.

Пространство внутри следов Бога Моря стало очень нестабильным. Появились
пространственные пустоты, перекрещивающиеся и разрывающие все в следах. Теперь им
почти негде было приземлиться.

Майк был очень быстрым. Он прошел через эти промежутки. Алтарь уже появился в их поле
зрения, недалеко.

Однако над жертвенником вдруг образовалась пространственная трещина, и древний алтарь
мгновенно разорвался. Он превратился в пыль и был засосан в пустоту.



— Портал уничтожен, — Джина была потрясена.

Майк нахмурился, подведя Джину к сломанной колонне. Он передал ей Киддо и сказал:
«Держи Киддо. Я посмотрю, смогу ли я взломать пространство и выйти».

— Хорошо, — Джина быстро взяла Киддо и в то же время установила вокруг себя голубой
водяной щит.

Майк вытащил из-за спины меч Тянь Ду. Он схватил его обеими руками и уставился вперед.
Черно-красный луч медленно поднялся над мечом. Его аура тоже начала расти.

Киддо остался на руках у Джины, пока она наблюдала за сценой разрушения вокруг себя. Она
не боялась, наоборот, выглядела заинтригованной. Наконец ее взгляд остановился на
разрушенном алтаре.

Малышка махнула своей маленькой ручкой в ​​сторону алтаря и пробормотала: «Иди сюда».

Свуш!

Раздался громкий хлопок, и под этим алтарем вспыхнул ослепительный золотой свет. Золотой
трезубец длиной в сотни метров вырвался из земли и встал вертикально, как столб.

Пространственные пустоты вокруг алтаря мгновенно разрушились, а его окружение
превратилось в пустоту.

Майк опустил свой длинный меч и уставился на трезубец с изумлением и потрясением.

Трезубец завис вертикально в воздухе, прежде чем резко развернуться и полетел к ним. Во
время полета он быстро уменьшался, и когда он приземлился в руке Киддо, он был всего около
50 см в длину и выглядел как изысканная игрушка.

— Волшебный трезубец? — Майк на самом деле не знал, как это назвать в тот момент.

Однако этот трезубец подтвердил его идею о том, что Киддо действительно может быть
реинкарнацией Бога Моря.

В таком случае, разве ее имя не должно быть Посейдон? Майк задумался.

— Киддо, ты можешь увести нас отсюда? — Спросила Джина.

— Хм? — Киддо склонила голову с задумчивым взглядом, прежде чем поднять трезубец и



небрежно полоснула пустоту перед ними.

Появилась большая пространственная трещина и тут же поглотила их троих.

Она копает яму для своего отца! Майк как раз вытаскивал свой меч, когда все вокруг
осветилось, и он чуть не задохнулся от морской воды.

Майк держал Джину, и когда он обернулся, то случайно увидел, что золотые ворота сломались
и разбились в искривленном пространстве. Наконец оно полностью исчезло.

— О, да. Киддо?! — Майк вдруг сообразил, не будет ли Киддо, вышедшая из-под следов Бога
Моря, раздавлена сильным напором, внезапно увеличившимся в десятки тысяч раз?

Затем он увидел, как малышка выплыла из рук Джины и счастливо поплыла в море, виляя
хвостиком. Теперь она даже боролась с удильщиком.

О точно, она была Богом Моря. Разве не было бы смешно, если бы ее раздавило давлением
моря?

Майк пожал плечами и позабавился его ненужным беспокойством.

— Пошли, Киддо. Мы будем подниматься, — Майк убрал подводную лодку и поплыл вверх
вместе с Киддо.

После того, как русалочка привыкла к морю, она тут же начала с удовольствием плавать.

Затем Майк стал свидетелем волшебной сцены. Бесчисленные морские животные начали
преследовать Киддо. Они выстроились за ней, как за своей королевой.

И бесчисленные морские животные, казалось, были призваны, и они спешили отдать дань
уважения.

— Я никогда не видела такой сцены. Она Богиня этого моря, — Джина наблюдала за этой
сценой с шоком на лице.

— Тогда ты теперь мать Бога. Не слишком напрягайся. Ты должна дать ей хорошее
образование, — Майк с улыбкой похлопал Джину по плечу.

Джина повернулась, чтобы посмотреть на него. «Ты что, отец Бога, ни что не собираешься
делать?»



Майк внезапно почувствовал головную боль. Нелегко было быть отцом Бога. Как он собирается
объяснить Ирине, когда вернется?

Более того, он не знал, смогут ли Эми и Энни принять эту маленькую сестренку, появившуюся
из ниоткуда.

Однако все было проще, так как она была младшей сестрой. Эми больше всего любила
младших сестер, особенно милых младших сестер.

Поднявшись на десятки тысяч метров, пока Майк волновался, сможет ли малышка покинуть
море, Киддо уже выпрыгнула из воды на спине большого кита.

— Ух ты—

Малышка издала радостный возглас.

Майк выпрыгнул из воды и поймал ее.

— Лети, лети! Весело! Весело! — Киддо хлопала и кричала.

Майк увидел, что малышка дышит, а личико у нее румяное и светлое. Казалось, она отлично
адаптировалась, так что Майк почувствовал облегчение.

— Значит, ты любишь летать? Отец полетит с тобой выше, — Майк присвистнул.

— Аууууу~

Фиолетовая молния ударила издалека, но внезапно затормозила в воздухе, когда приблизилась
к Майку. Он настороженно посмотрел на Киддо в руках Майка, как будто был насторожен и
напуган.

— А Цзы, это Киддо. Не бойся, спускайся.

Майк с улыбкой махнул рукой. Инстинкты волшебных зверей были гораздо острее.

Услышав Майка, А Цзы сделал один круг и завис близко к поверхности моря.

Майк запрыгнул на спину грифона вместе с Киддо и Джиной.

— Пошли домой, — Майк нежно похлопал А Цзы по спине.



А Цзы взмахнул крыльями и взмыл в небо.

На поверхности моря выпрыгивали из воды бесчисленные дельфины, киты выбрасывали
высокие водяные смерчи, а все разнообразные морские животные рычали и шипели, словно
провожая своего Бога.

— У всего есть душа, — Майк глубоко переживал, наблюдая за этой сценой.

Будучи атеистом, Майк потерпел поражение от Бога, который реально существовал.

В этом мире действительно были Боги.

— Однако хвост Киддо… — Майк посмотрел на красивый рыбий хвост Киддо. Ей может быть
неудобно жить на суше.

— Пушистый… Пушистый… — Киддо потянулась к голове А Цзы. Ее рыбий хвост превратился в
пару коротких и пухлых ног посреди голубого света.

Малышка вырвалась из рук Майка. Она кувырнулась вперед и набросилась на мягкую шею А
Цзы.

— Здесь так тепло~, — пробормотала малышка.
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